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Speaker 1: Hello everyone and welcome back to our channel 24x7offshoring.com. So today again we have come up with a very interesting topic that is Language Cloud Translation Management. So let's discuss first what is the language cloud. The scale and pace of translation have exponentially increased in the last several years. Customers now accept all the interaction in their language. Companies are struggling to meet the demand. At the same time, language service providers and professional translators deliver more content faster all without sacrificing quality. The status quo is no longer good enough. Now let's discuss how we can translate more intelligently. The translation is evolving. Platforms are emerging and processes continue, struggling to address greater demand. The next generation of translation technology has arrived to meet the needs of everyone involved from the content requester to freelance translators. Ensure convergence across the translation process with the spectrum of security options, a catalogue of integration and complete deployment flexibility. What is Cloud-Based Translation Management System? In short, we call it as TMS. So Cloud-Based Translation Management System are new frontier of innovation among brand seeking to localize their content. The system incorporate powerful technologies like translation memory and machine translation to increase the speed and quality of translation services. Translation memory stores your mounting records of all the content that has ever been translated of your company, that's whenever you translate a word or an expression. Translation memory is a program to acknowledge the string then immediately store it in a centralized database as an original entry. What is the benefit of a Cloud Translation Management System? So number one is a Cloud TMS saves your time. Yes, first you will save a ton of time by using our Cloud Translation Management System. In the powerful full automatic workflows content moves quickly and smoothly through the platform and does not wait around of human intervention with a Cloud TMS. All you have to worry about is creating the content in your native language and your TMS does the rest. It can automatically retrieve content that's ready a professional translation sent to the translator and automatically deploy it back to the right location when the projects are complete. Secondly, a Cloud TMS saves your money. Yes, for example, brand can utilize machine translation for lower priority content to save on the labor cost of human translation. This is a great of user generated content, for example, where the talent and creativity of human translator are not necessary. The sheer volume of content would introduce a significant resource drain. Meanwhile, professional translators should be leveraged for the high priority content. Number three is a Cloud TMS provides greater visibility into the translation process. Putting the spread parts together is frustrating and laborious. The getting constant brand voice within any particular localization can be next to be impossible. Translation and project managers end up spending most of their time juggling emails, organizing spreadsheets, copy and pasting block of the translated text, reformatting, translation, uploading and deploying the content and many more tedious tasks. Number four is a Cloud TMS foster higher translation quality with a Cloud TMS. You gain tools that enhance your overall translation quality. It has automated quality check built right to ensure that all published content is free from any error or mistake. Quality checks can be even configured to the prevent translator from submitting their work without correcting. Any issue can be optimized to focus on specific element, spelling, grammar, number, consistency and many more. Number fifth is a cloud based platform means globalized freedom. The best book of using a cloud based translation management system is perhaps the most obvious it's cloud based. That means you and your entire team can work from anywhere in the world. Translating your brand need a TMS. Building your brand content with localization is essential if you want to succeed in the market other than you own and do it well. You need to write tools tackling in the industry leading cloud based translation management system that can be supercharge your localization effort. I hope guys this information is beneficial for you. If it is so then don't forget to click on the subscribe button to subscribe our channel for the more informative video and you can also visit to our company website that is a game with the same name 24x7 offshoring.com. Thanks for watching. Thank you so much.
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